
Společnost: 
se sldlem: 
ICO: 
DIČ: : 
ICDPH: 
Zastoupenä: 

Smlouva o propagaci 

Dopravný podnik mesta Košice, akciová spoločnosť 
Bardejovská 6, 043 29 Košice 
31701914 
202.0488206 
SK2020488206 
Ing. Romanom Dankom, predsedom predstavenstva a generálnym riaditeľom a 
Mgr. Marcelom éopom, členom predstavenstva 

Spoločnosť je zapísaná vo vložke č.559,Vodd.Sa , Obch.registra Mestského súdu Košice 
Bankovní spojení: Banka:UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia a.s. 
č. účtu : 6610186006/1111 
IBAN: SK36 1111 0000 0066 1018 6006 
SWIFT: UNCRSKBX 

(dále jen „DPMK") 

a 

Společnost: 
se sídlem: 

ROSTE TRADE s.r.o. 
Zelený pruh 1560/99, Braník, 140 00 Praha 
03905683 IČO : 

DIČ: CZ03905683 
Zastoupená smluvne Lukáš Vlk, jednatel 

zapsaná v obchodnfm rejstffku: C 239637/MSPH Mestský soud v Praze 
Bankovnl spojení: česká sporitelna, a.s. 
Číslo účtu : 3932858369 / 0800 

(dále jen „Společnosť') 

uzavfrajl níže uvedeného dne, mésíce a roku tuto smlouvu 
v souladu s prlslušnými ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákonlku ve znenl 

pozdéjších predpisu takto: 

Článek 1 

Predmet smlouvy 

1. Predmétem této smlouvy je závazek DPMK propagovat Společnost, jakožto sponzora 67. 
zasedání tramvajové skupiny v rámci Sdružení dopravnlch podniku ČR konaného ve dnech 19.-
20.11.2025 v Košicích (dále jen „zasedánľ) v rozsahu niže uvedeném a závazek Společnosti 
zaplatit za tuto propagaci odmenu dle této smlouvy. 

2. DPMK se zavazuje zajistit: 

a. umlsten f loga Společnosti na úvod a záver konference v prezentaci 

b. umlstení roll-up Společnosti a propagačnlch materiálu v prostorách zasedánl 

c. ústni zmínku o společnosti na úvod a záver zasedánl 



d. poskytnutí prostoru pro prezentaci Společnosti a jejích produktú béhem zasedání. 

3. Propagací/Prezentací Společnosti se rozumí umístení loga v tiskových materiálech a na 
webových stránkách týkajících se zasedání a roll-up Společnosti v prostorech poi'ádané akce 
(zasedání), pokud se smluvní strany nedohodnou jinak. 

Článek II 

Povinnosti DPMK 

1. DPMK se zavazuje dodat Společnosti fotodokumentaci a shrnující zprávu z uskutečnené 
propagace prokazující splnení podmínek uvedených v čl. 1 odst. 2 této smlouvy, a to nejpozdeji 
do 30-ti dnú po uskutečnení zasedání. 

2. Kontaktní osobou za DPMK je: ii lJ. S: i2i S] 13! b, íel.: + ii 1 363 646 663, 

3. Pri použití loga Společnosti nebo jakéhokoli jiného grafického vyobrazení obchodního jména, 
názvu, značky, produktových označení, apod. užívaných Společností, je DPMK povinen se i'ídit 
pokyny Společnosti (napi'. logomanuál). DPMK je povinen si pokyny pfedem vyžádat 
v dostatečném predstihu, aby nebylo ohroženo i'ádné plnení dle této smlouvy. Společnost se 
zavazuje poskytnout DPMK Fádnou součinnost bez zbytečného odkladu. 

Článek III 

Povinnosti Společnosti 

1. Společnost je povinna pi'edat DPMK potrebné podklady pro fádné splnení závazku DPMK, a to 
zejména logo v elektronické podobe, reklamní bannery prípadné jiné propagační prostredky 
v odpovídajícím formátu a kvalite, a to v dostatečném predstihu pred konáním konference 
v souladu čl. 1 odst. 2 písm. a) - c). Pi'i použití loga Společnosti nebo jakéhokoli jiného 
grafického vyobrazení obchodního jména, názvu, značky, produktových označení, apod. 
užívaných Společností , je DPMK povinna se i'ídit pokyny Společnosti (napi'. logomanuál). 
DPMK je povinna si pokyny predem vyžádat v dostatečném predstihu, aby nebylo ohroženo 
i'ádné plnení dle Smlouvy. Společnost se zavazuje poskytnout DPMK fádnou součinnost bez 
zbytečného odkladu. 

2. Společnost se zavazuje zajistit pi'ítomnost svého zástupce na zasedání DPMK, bude-Ii to 
považovat za vhodné a účelné . 

3. Kontaktní osobou za Společnost je: 

ČláneklV 

Cena plnení 

+ 

1. Smluvní strany sjednávají za propagaci, která bude poskytnuta, cenu ve výši 400,- EUR bez 
DPH. Společnost za propagaci dle čl. 1 odst. 2. této smlouvy uhradí cenu celkem ve výši 400,­
EUR (slovy: čtyfista ,- EUR), na základe faktury vystavené DPMK do 14 dnú po podpisu této 
smlouvy. 

2. Celkovou cenu sjednanou v čl. IV odst. 1. se Společnost zavazuje uhradit pi'evodem na bežný 
účet DPMK uvedený v záhlaví této smlouvy do 14-ti dnú ode dne doručení i'ádného daňového 
dokladu (faktury) na adresu Společnosti. Faktura musí mít náležitosti daňového dokladu 
a obchodní listiny a musí být podepsána oprávnenou osobou. V prípade, že faktura nebude mít 
pi'edepsané náležitosti, je Společnost oprávnena tuto fakturu vrátit a DPMK vystaví novou 
fakturu se správnými náležitostmi s novou lhutou splatnosti. Do uplynutí nové !huty splatnosti 



není Společnost v prodlení se zaplacením faktury. 

Článek V 

Odstoupení od smlouvy 

1. Obe smluvní strany si vyhrazují právo v prípade neplnení povinností článku 1, II, III a IV této 
smlouvy druhou stranou na odstoupení od této smlouvy. V takovém prípade zašle oprávnená 
smluvní strana povinné smluvní strane písemné odstoupení od této smlouvy na adresy 
uvedené v záhlaví této smlouvy. Odstoupení je účinné dnem doručení druhé smluvní strane. 

Článek Vl 

Compliance a ochrana osobních údaju 

1. Společnost prijala a dodržuje interní korporátní compliance program navržený tak, aby byl 
zajištén soulad činnosti Společnosti s pravidly etiky, morálky, platnými právnimi predpisy 
a mezinárodními smlouvami, včetne opatrení, jejichž cílem je predcházení a odhalování jejich 
porušování (program Corporate Compliance). 

2. DPMK (a jakákoliv fyzická nebo právnická osoba, která s ním spolupracuje a kterou využívá pro 
plnéní povinností z této smlouvy nebo v souvislosti s jejím uzavrením a realizací, tj. 
zamestnanci, zástupci nebo externí spolupracovníci) ctí a dodržuje platné právni predpisy 
včetne mezinárodních smluv a základních morálních a etických princípu. DPMK odmitá 
jakékoliv deliktni jednání a tohoto se zdržuje. DPMK zejména nedopustí, neschváli ani nepovolí 
žádné prímé nebo zprostredkované jednání, které by zpusobilo, že by partner nebo jakýkoliv 
jeho zamestnanec, zástupca nebo externí spolupracovník porušil jakékoliv platné právni 
predpisy týkající se úplatkárství nebo korupce. Tato povinnost se vztahuje zejména, nikoli však 
výlučné, i na jakékoliv nezákonné ovlivnéní, neoprávnené platby/platby bez právního titulu nebo 
plnení lakové povahy ve vztahu ke státnfm úi'edníkum, zástupcum verejných orgánu, jejich 
rodinám nebo blízkým prátelum. Vystupuje-Ii DPMK pro Společnost nebo jejím jménem, dává 
dodržováni uvedených zásad najevo. 

Článek VII 

Prechodná a závérečná ustanovení 

1. Tuto smlouvu lze doplňovat a ménit pauze na základe dohody smluvních stran formou 
písemných číslovaných dodatku podepsaných oprávnénými zástupci obou smluvních stran. 

2. Pro vztahy touto smlouvou výslovné neupravené, včetne náhrady škody, platí príslušná 
ustanovení zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník ve znení pozdejších pi'edpisú. 

3. V prípade, že nékteré ustanovení této smlouvy je nebo se stane neúčinným, zústávají ostatní 
ustanovení této smlouvy účinná. Smluvní strany se zavazují nahradit neúčinné ustanovení této 
smlouvy ustanovením jiným, účinným , které svým obsahem a smyslem odpovídá nejlépe 
obsahu a smyslu ustanovení púvodního. 

4. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu obéma smluvními stranami. Tato smlouva 
nabývá účinnosti dnem jejího uvei'ejnéní v registru smluv v souladu se zákonem o registru 
smluv. 

5. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, pi'ičernž každá ze smluvních stran obdrží po 
jednom vyhotovení. 

6. Smluvni strany se zavazují prípadné spory rešit smírnou cestou. Pokud dohoda nebude možná, 
budou spory vzniklé z této smlouvy rešeny podle platné právni úpravy vecné a místné 



príslušnými orgány České republiky. 

7. Smluvní strany prohlašuji, že si tuto smlouvu pred jejím podpisem prečetly, že byla uzavi'ena 
po vzájemném projednání podle jejich pravé a svobodné vule, určité, vážne a srozumitelné, 
nikoliv v tisni a za nápadné nevýhodných podmínek. Na dôkaz souhlasu s jejím obsahem 
pripojují své podpisy. 

ng. Roman Danko 
predseda predstavenstva a generálny riaditeľ 
Dopravný podnik mesta Košice, akciová spoločnosť 

Mgr. Marcel čop 
člen predstavenstva 
Dopravný podnik mesta Košice, akciová spoločnosť 
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Lukáš Vlk 
jednatel 
ROSTE TRADE s.r.o. 




